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2 B o e s s z e

A káröröm .

A kákököm nem utolsó dolog,
Attól a szív legmélye mosolyog.
Az arcz ilyenkor részvevőst erőltet,
De belső vigság fintorítja ő tet:

> Kegyelmes Ur, azt meg köll vallani,
Hogy menthetetlen szörnyű valami 
Ez országrontó rut obstrukczió!«
Nincs benne, nincs, nincs egy csipetnyi jó.< 

Ma Széli Kálmánhoz kiki igy beszél.
De ha elfordul Széli, fordul a szól 
S utána rögtön igy fordul a szó:

»Természetes, hogy van obstrukczió,
Volt és van és lesz! Mert igaz marad 
Közmondatunk: ki mint vet, úgy arat.
Ha buktatónak Bdnffy ellen jó volt 
E kisebbségi bősz nagyzási hóbort;
Ha akkor győztesül elismerék 
S meg is dicsérték, hogy milyen derék, 
Hazafias alkotmánymentést végzett:
Úgy most se rosszabb. Logikus a végzet. 
Ha konczul Bánffyt elibe vetők,
Hát falja fel most saját gyerm ekét! 
Obstrukczió! —  nagy káröröm nekünk. 
Szánk szidja, ám szivünkbe’ nevetünk!*

*

Nos, hát ma ez igaz állapot —
S obstrukczióban múlnak a napok.
A  Széli-kormánynak temérdek a híve,
De minden száz közt nyolczvannak a szíve 
A  kárörömben boldogan úszik,
Obstrukcziót még szidva is uszít. . . .
S obstrukczió hevében a balon 
Es kárörömben a jobboldalon,
Ami a legfőbb, éppen az az egy:
A magyar érdek —  feledésbe megy.
Királyi házzal úgy összeveszünk,
Hogy már-már hatvanhét előtt leszünk; 
Katonaságunk’ úgy agyon vadítjuk,
Hogy a magyart gyűlölni mi tanítjuk;
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Ausztriát oly szertelen fitymáljuk.
Hogy minden pártot ez egyesit náluk: 
Külföldön sok jó véleményt eljátszunk.
Mert nyughatatlan, szájas népnek látszunk —  
S amint igy az előnyünk’ sorra vesztjük, 
Belső ellenség szarvát megnövesztjük! 
Elképzelem, hogy pánszláv s vad-oláh.
Mint lesi már: mikor bukik alá 
Yégkópen és tűnik örökre mélybe 
A magyar parlamentnek tekintélye?

* •

Obstrukczió is érzi igazát,
A  kárörömnek is van igaza —
S mig az vakon gyöngíti a hazát,
Boldog emez__  De hát a szent —- haza?

_A_ Tdtjlt7-ös asztal.
— Táncoltatja Senior. —

Id ő : a múlt vasárnap. — Szín: az Országház-tér.

G rossm ann M iksa szoczialista vezér (Felugrik a 
Holló Lajos urék asztalára.) Van szerencsém magamat 
letenni a Ház előtti asztalra.

Holló Lajos. — Mi jogon tolakszik az én aszta­
lomra?

G. M. — A szoczialisták minden müveit család 
asztalán helyet foglalhatnak.

H. L. — Kérem, hagyjon minket! Váljon el 
tőlünk!

G. M. — Maguktól szívesen, de asztaltól nem 
válók soha! Menjenek maguk!

H. L. — Szólt egy ősöm: sohasem!
G. M. — Annak a hollónak különb tolla volt, 

mint magának!
H. L. — Maga népbolonditó vén róka!
G. M. -  Oh te édes. csengő, bájos hangú m adár!
H. L. (énekel.)

Én a gyültet nem bánom,
Csak az asztalt sajnálom.
Zimb'ri-zombori szép asztal,
Jó asztal
Ladi-ladi ha j! Ladi-ladi h a j!

G. M. (szónokol.) Amint látjátok, kedves elv­
társaim. a holló Aesopus óta semmit sem változott. 
Az első hízelgő szóra ma is megrecsegteti ének-hang­
ját. Hogy most nem sajtot, hanem csak kukaczot ejt 
ki a csőréből, az legföljebb a szomorú gazdasági 
viszonyok jele.

(A szónok tovább beszél. Hollőék pedig kárpótlá­
sul az asztalért városszerte betörik az ablakokat a so- 
cialisták helyett.)



A BARÁT KOZ ÁS.

1. Ki kopog ? Mi kopog ? Egy fekete H olló , 
Ehhöz H ányad’ pajzsán  sem ü l t  még hasonló. 
Kopog és bebókol a  czo k iü stáh o z :
«>Adj kezet, oh m nnkás és Telem barátkozz !‘*

-• t 'zo k ilb ta  Miska ád is menten kezet,
De fe lkárog IIo llo , hogy ez nem é lv e ze t! 
Inczi.flnczl praczli durva vasm arokban, 
Czinege dióként ham ar összeroppan.

3. Jiossza H olló  m érges: „T e  komisz, te  — J a k a b !  
Hogy bánhatsz igy ú r r a l ? T örjék  k i a  n y a k a d ! 
Imm unis jobbom at tö n k re  nyom orgattad , 
B arátkozásunkat szégyenlem m ia ttad .44

4. De m ár e rre  fe lfo rr czok ilista  szintén 
S u rl b a rá tjá v a l elbán nagy-öszlnlén. 
Ki rep ü l?  Mi repü l?  Egy fekete H o lló , 
Sose repü lt jobban még ehhöz hasonló.
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Apró hírek.
Széli K álm ánt azzal gyanúsítják, hogy szövet­

kezett a socialÍ9tákkal. Hogy-hogy? Talán mert nem 
lövetett közéjük?

** *
J" T üntetés. A múlt vasárnapi népgyülést és 

tüntetést a socialisták teljesen pocsékká tették. Az 
Ugrón Gábor, Holló Lajos, Molnár Jenő és Lovászy 
Márton képviselő urak vezette népgyülés a száját sem 
tudta kinyitni a »Mai-seillaise« rengeteg fortissimiója 
miatt. Senki sem próféta a hazájában, de — Isten 
ucsse! — mi ezt az eredményt a képviselő uraknak 
előre megjósolhattuk volna. Mert — minden animosi- 
tás nélkül legyen mondva — az emberek között 
mégis csak több a socialista, mint az Ugron-párti.

** *
*  Bók. Sokat vitatkoztak e héten a Képviselő­

házban a budapesti socialisták magatartása felett. 
Az Ugroupárti képviselők egyenesen azt mondták ki, 
hogy a Széli-kormány szövetkezett ellenük a socialis- 
tákkal. Széli Kálmán ezt indignatióval utasította 
vissza. És méltán méltatlankodott a ministerelnök. 
Most a dolog úgy áll, hogy a socialisták egyiket sem 
szeretik a két vezérférfiu közül; de úgy gondolkod­
nak, hogy ha Széli Kálmán és Ugrón Gábor között 
kell választaniok, akkor ők a »kisebb rosszat* választ­
ják. Vigasztalódjon tehát Ugrón Gábor ur, az ő 
múlt vasárnapi fiascója ilyenképen a — nagyság átka. 

*
*  *

O  A „keresz tény  ruhaszövetkezet"  csúfos buká­
sából támadt bünpört e héten tárgyalta le a törvény­
szék. Ezúttal a bíróság szállította az öltözéket. Violett 
♦ vezérigazgató* urat két évre fegyencz-ruhába bujtatta. 

*
*  *

Q  S zám tan . A ókeresztény ruhaszövetkezet* 
három hónapig állott fenn és az igazgatót két évre 
Ítélték. Kérdés: hány évre Ítélik az igazgatót, ha az 
intézet 50 évig áll fenn ?

*
*  *

A  Nóta-pör. A ♦ Hazánk* Írja, hogy amióta a 
szegény magyar földműves népet a szerkesztőségek 
füstös szobáiból — a nyavalya törje ki őket! fűzi 
hozzá kegyesen a vezérczikkező ur — mindenféle 
maszlaggal felizgatják, azóta a magyar nép elégedet­
len és többé nem dalol Dalol biz’ az! Csakhogy ezt 
a »Hazánk«-ék előtt nem kedves nótát dalolja: »Uram, 
uram, gazda uram, adja ki a bérem!*

** *
A  Az ellenzék mindig magának vindikálja, hogy 

az igazi közvéleményt ő képviseli. Mellette szól a sok 
petitio, meg a sok deputatio. Furcsa! Legalább is 
tízszer annyi deputatio nem jön fel, és legalább százszor 
annyi helyen nem tartottak tiltakozó népgyülést.

0  A pápa egy élelmes hazafi kertére a pápai 
áldást és az Ave Mariát mondta bele egy fonográfba. 
A henger persze nagy értéket fog képviselni. íme a 
tudomány, a gyűlölt természettudomány a vallás szol­
gálatában! Vajha már egyszer a vallást is látnánk a 
tudománynak ha nem is a szolgálatában, de legalább 
nem kerékkötői minőségében.

*
*  *

5 O ka-foka. A lipótvárosi Casino lakomáján 
gr. Keglevich István tüntetőleg gratulált a Casinónak 
Bánffy  Dezső b. elnökségéhez. Hiszen ez elég 6k is 
a gratuláczióhoz. De hogy miért éppen a gróf ur 
hevült ezért olyan melegen? Eszébe jutott a latin 
mondás: Oleum et operám perdidi.

*» *
<[■ K ubelik  Ján , a híres hegedűművész megházasodott. 

Nóül vette Széli Farkasnak, a debreczeni kir. tábla elnökének 
bájos leányát.. Tehát még Kubelik is a kormány hive. Mert 6 
egy örvendetes és kiváló Széli-párti.

** *
Zichy Jenő gr. ur a katonai javaslatok tárgya- 

lása-közben azt vágta oda a kormánynak, hogy hami­
san kártyázik. Ebben nincsen logika. Hiszen a játszmát 
a kormány még nem nyerte meg. Eddigelé csak vesz­
tett. Elvesztette a gróf urat. Avagy azt a veszteséget 
tekinti a kormány szerencsés nyereményének?

*
*  *

0  A tüntető kö rm enet vasárnap délután meg- 
abczugolt egy kerepesi-uti fogadó ablakából kinéző 
hölgyet, mert azon sárga blúz volt fekete kendővel. 
Az abczugolásra nem volt ok. A sárga-fekete zászló 
sötét emlékeket idéz elő, de a sárga blúz olyas valamit 
takar, amiért még talán a tüntetők is lelkesednek.

* * *
J' A fize tésrendezés  felől még csak a Népszín­

ház, meg a Magyar Színház primadonnáinak a véle­
ményét nem közölték a lapok.

♦* *
+  Vájjon borbély-e a mecklenburgi nagyberczegné 

ideálja, vagy gróf? Egy dolog bizonyos: hogy nem 
mecklenburgi nagyherczeg.

** *
5 A szélbalogok vasárnap akkora tömegben 

jelentek meg a meghívásra a népgyülésen, hogy az 
összehívó rendezőségnek se maradt hely.

Párbaj.
S eg éd  (számlálja a másodperczeket.) Egy-kettő . . .  ö t­

h a t . . .  nyolcz-kilencz . . . H át kérem, tessék  m ár lő n i!
V ész i J .  (rövidlátó.) H át nem em elt még rám  

p iszto ly t ?
Z lo h y  J . (nagyot hall.) H át nem lő tt m ég?
(Elsütik pisztolyaikat s hazamennek a legények.)
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— N em zeti dal. —
T a l p r a  m a g y a r ,  n y i s d  k i  s z á d a t ,

Ú g y  m e n t h e t e d  m e g  h a z á d a t !

A k i n e k  n i n c s  h a n g o s  t o r k a ,

T a k a r o d j é k  a  p o k o l b a .

A  m a g y a r o k  i s t e n é r e  e s k ü s z ü n k ,

S z ó  s z ű k é b e n  n e m  l e s z ü n k .

— Bő beszéd. —
S o k  b e s z é d n e k  s o k  a z  a l j a  —

A z  e m b e r  e z t  e g y r e  h a l l j a .

D e  h o g y  e n n y i  a l j a  l é g y e n  

A  b e s z é d n e k  —  e z  m á r  s z é g y e n .

Tűnődések
Seiffensteiner Solomontul.

0  Lípme Své- 
bele valta ed ne- 
velü a la Giron 
oreság o Simele 
Knochenmehlnál, 
ominek valta ed 
feun kis felesíge. 
De o Simele mek- 
todto oz óvórend 
titkóit és fiilman- 
dás nélkül eltavá- 
litott o Svébele 
ifijórt, o neveiül, 
omi késiip kandi- 
cziónt kapta o 
Bárele Bitterwas- 
sernál, ohun szin­

tén valta ed szép házioszongy. Edszer kérdezte o 
Svébeletiil ed koüég: >Nü Lípme? H un von jop álás: 
0.Knochenméhl vodj o Bittérwasser oreságnál?* — 
Es o Lípme felelte: »Minded, okár itt, okár att. Itt 

att is kirógós o nodságo. Sokkod o Simele felesíge 
lekoláp én velem edjött rágta ki.* — Sindere-bándere 
°s Olmáse Gézo vált gyászbirínyi füispán oreság, 
omi must őzért lépte ki o szobodelvö pártkürböl, mert 
oszmonjo: ü nem helesli o Széli Kálmántul o pakli- 
zásoit. Minded oz, tisztült Olmáse oreság. Moi nop- 
súg mindenki pakliz. Sakkod oz o boj, hojd o Széli 
Kálmán oreság nem oz Olmáse oreságol paklizta.

O
0  Gárse Bámm valta ed barzasztú robuszt ember, 

térdig érü viirils szokálo és rodjás képű. 0  Gittl, o 
fdesíge pedeg valta ed bájos, fitus-orru menjecske. 
Mikor edszer forsongbo gytlmezes bál valta Egrezébo, 
0 Gárse volomi érdekest, egészen áj dalagt okorto 
sinálni. Már ráo'nt o sablon moskorákro és o hétkiiz- 
üopi gyelmezekre. Ezért ódj sinálto o dologt, hojd o 
telesígit feliütüztetet férfinak és ü mogo rózsoszinő 
kivágott báli nüi rohábo gyelente o felesíge kórján

5

o bálon mek. Mikor o küzünsíg meklátto o Gárse 
vürüs, szűrös keblit o deköletirozott báli rohábul ki- 
kondikálni, rendkívül nojd lette oz élénk derültség. 
Mindenki elismerte, hojd ilejen sikerült farsangi tréfo 
még tóián soho se nem valta Egrezébo. — Osz-posz 
ilejen o farsang von mastonábo o badopesti Cosinók- 
bon. 0  küzünsíg mólototásáro fülcserélnek o szerept. 
0  Nemzete Casinó igozgotójo o Beütliy Ákas oreság, 
o korocz zsentri; o Zsentri Casino elnüke o Wekerle 
oreság, o sváb bogris; és o lepoldstadti Casinótul oz 
elnüke o bárón Bánfe, o mágnát, o zászló areság. 
Edjebiránto mastonában lesz épen o zsidú forsong.

O
0  nimet császár fülség o Bibéi-Bábéi öjdben 

oztot irtó, hojd ed süpet se nem ártjo, ho oz izroeli- 
tóktul o nimboszt ed kicsit leszálitonok. (Forcsa! Hát 
von nekik ?) Különben érül rá jotjo nekem oz eszibe 
oz o tadományyos osonság, omi ed nelvtódóstul mek- 
dicsérte o dikczionárt, hojd obon nincsenek benne 
ozok o bizemos sónya szók. U nelvtodós ere rá eztet 
felelt: >vgy látom, hojd tisztéit nodsád mégis csők 
ozokot o bizemos sónyo szavakat kereste legelüszür is 
o szótárból*

Jutalma: az 1903-ra szóló >Töf-Töf* naptárnak egy 
példánya.

A »Borsszem Jankó* 1836. (7.) számában közölt 
rejtvény megfejtése:

Szoros b a rá ti kötelék.
A 71 megfejtő közül elsőnek sorsoltatott ki Csere 

Ignácz, Szt. Endre. Kiadó-hivatalunk előtt mint előfizető 
igazolván magát, az 1903-ra szóló > Töf-Töf-napiar* egy 
példányát átveheti.
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M ihaszna A n d rás
szélkes-felvárasi m. k. röndér szemlélődései.

i'ji® De m<‘? annyi yóna 
k > t  jis, mint amennyi vagyon, 
^  h S ^  *  mégse véna ölég ebbe ja

í .yfJL Wí S&Bm I Í $ ^  Még aztat fogják rám 
f ^ a gonosz nyelvek, hogy 

én összeszűrtem a levet a 
^  czokilistákval, oszt’ föbiz- 

«=** gattam ükét, hogy écczörre 
gyűleközzenek a bópárti tüntetőkvel, oszt é’mmást 
toszigájják bele ja Dunába.

Mit ki nem fundának avval a pihent eszükvel! 
H át azt má’ mé’ nem fogják rám, hogy én csinyátam 
az esőt, aki elmosta jüket? Mög azt, hogy én belő­
lem támadt az a szél, aki jelfujta az ászlójukat.

Mindönt ki lőhet fundányi, csak lögyön, aki 
ehigyje. A’ mmög kerül bűven. Mőte jez a sok fillérös 
újság elszaporodott, nincs az a sok hazudság, akinek 
hívője ne jakanna. Mer’ azok é’ffilérér’ füllentenek 
akkorát, ho’mmás két hatosér’ sé különbet.

Csak az az igazság, hogy mind a két feleközet- 
nek engödelmet adtam, hogy écczörre tarhassa mög 
a gyűlésit az Országház tájékán. De eztöt is csak 
azér' cseleködtem, hogy szömvel tarhassam mind a 
két lekvencziját. Mer’ ha, töszöm azt, az édgyik az 
Uj-Vásártérön, a másik mög az isten háta mögött a 
Vérmezőn öklöndözi ki magábul a szót: hát ugyan 
ho’llöhetnék én ott écczörre mind a két heön? Oszt’ 
ha baj van, ho’ssimíhatnám el a tapéntatos két 
kezem vei? Kétfelé csak nem szakadhatok? Ikább 
ha’ggyüjjön mind a két párt ide, ahun amúgy vissza- 
kézbül mö’llegyinthetöm ükét.

Azt tartja a mondás, hogy aszongya: két dudás 
é’cssárdába nem fér el. No hát én mö’mmutattam, 
hogy elfér ott még két népgyülés is é’ppiaczon. Biz’ 
az szép vesárnapi mulatsága lőtt vóna jaz népnek! 
Halom nem igön törte magát utánna, pedig ajntrét 
sé kölletött vóna füzetnyi, letfőjebb ha jédgyik. 
va’mmásik ott háttá vóna jaz böcsös fogát.

Bolondos üdő jez, aszondom. Elműt a farsáng, 
azé’ csak most homúnak igazába az embörök. Az 
Icsy goróf avval tisztőte mög a könyeres komerádjait, 
hogy aszongya: hamis kártyások, sipisták. Ejnye de 
jó, hogy eztöt csak az ország házába mondta, nem 
pedig minállunk Ajrópába! Mer' ha mihozzánk gyün 
evvel a jelöntésvel, hogy aszongya hamis kártyásokval 
vót dóga: hát akkó mink mingyán a nyakunkba 
vöhessük az felvárast, rácziát tarhatunk a sipista-kaszi­
nókba, lóthatunk-futhatunk, amég efoghattyuk az 
tettvest. Osztán a sok irka-firka, jedzőkönyv, vizi- 
leport mög mi é’mmás. Mer' minékünk hélvatalos 
kötelességünk mindön bűnöst lépre hoznyi. De hogy 
az lesi gróf ü egregencziája csak az országnál adta

be jaz jelentésit, most mán sémmi bajunk véle. Az 
urak máj’ elvégzik é’mmásval csakúgy, mint a párbaj 
nevezetű úri spoltot is ahogy elintézik.

Sose nízöm én, ki meikre lüvődöz. Pedig nagyon 
jól tudom. Az östvéli fillérös újság tüvirül högyire 
emondja, ho’llösz, mint lösz. De ha jén a félszömö- 
met behúmom: a másikval mö’nnem látom, ho’mmire 
készűnek.

Ha jaz kocsmába vereködés készül, oszt' szalad 
értem a csapos, oszt’ aszongya: »Sijessen András 
bácsi, az áldóját! Mingyán baj lösz!« — hát akkor 
izibe oda sietök, röndöt, békességöt kommandérozok. 
Mer' hogy mi vóna, ha jaz kocsmába sé’ vóna rönd! 
Mög osztán a pugris népségnek lőhet parancsúni!

Halom az országházába szabad összemarakonnyi. 
Abba nincs beleszóllása senki fijának. A párbaj, az 
úri pakszijó. Abba ugyan né jártsa magát sénki, aki 
magának nem akar ártanyi.

Ha jakanna oan félkegyelmű czibil, aki nem 
ösméri az hazaji törvínyöket, oszt szalanna hozzám 
avval a jelöntéssel: »Jaj András bácsi, a kutyafá­
ját ! . .  . mingyán párbaj lészön, siessön, oszt akadá­
lyozza mög! . . .«  Máj kirugdalnám én az ien hír­
hozót, hogy arrul mönne filléradományokat gyűjteni. 
Mit akadékoskodik az urak dógába? Azér ur, hogy 
aztat cseleködgye, amint az úri paksziója mö’kkévánja.

Öreg vakom, nem mindönki ur ám, azér hát 
csak befele, m. m. r. m. 1.!

Csinyátam is egy rigmust, hogy aszongya: 
Főfordútt világot élünk — mondom is mindétig,
S bizony vissza is kívánom — de hányszor! — a régit. 
Czokilisták népgyülésre kértek engödelmet,
Adtam nékik, bárha — mondok — rejt ez veszödelmet. 
(Minthogy az az anármiska, meg a czokilista 
M. k. röndnek ellensége, ez a dolog tiszta.)
De hogy ha a zurak kaptak tüntető-menetre,
Mö’ttaganni a szögénytül gyűlés ho'llöhetne ?
No lám ! 8 hirhödt czokilisták gyüleköztek csöndben,
Nem esött kár U mijattok hires m. k. röndben.
Ám a nassás küetöknek a függetlön pártbul,
A tüntető kerge-utja nem volt mentt a kártul.
De nem ám 1 Mert itt is, ott is ablakot bevertek,
Lévén ók az csőcselékkel nagyon is kevertek.
Nem bánom én, nem ,is szóllok, mig az tömeg csak zúg,
A kijáttás legyön: »Éjjön!« — vagy pediglen: »Abczúg!c 
Halom hogyha jak it vezet a zország követje,
A csőcselek fogózkodik téglákba, kövekbe,
És azokat hagvigálja, dilekczíjó: ablak —
Ácsi! mondok. Csibész-csorda, rögvest nyakon kaplak !
Hát ha még azt is mögtöszik a szömtelen dőrék,
Hogy kövekkel inszultázzák az m. k. rönd ő ré t:
(Mer’ mö’ttötték — Máié komám, két fogát ott hagyta) 
No hát akkor arredálok, kardlapozok nagyba.
Mondom: ablak-beverése napiröndöD vót ott.
Störöncse, hogy föl nem vertek e’kkét, kilencz bótot.
Mit is mondok, hogy szöröncse ? Valóságos érdöm 1 
És kinek az érdöme hát ? — önérzetvei kérdőm.
Én töttem azt, ki részt vöttem az tüntető tánezon,
Én töttem azt, mög a három hirös agyutáncsom. 
Névszerint: az ész, az eréll s az fénom tapéntat,
Kiket jól kommendérozni, hej, én tudok, én csak!
Hát a kerge menet után nem ríhat a bótos,
És boldogan vigyorognak a zablakos-tótok.
Mer’ hát é’kkis haszon nékün nincs kár soha semmi,
S ne is lögyék — m. m., mondok, r. m. 1.!
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A  „ L lo y d -k á v é h á z b ó r .

Bébi. — Monjál nekem ed kürüszténgy modárt 
és ed izroelit modárt.

Dodi. —  Nüs már!
B. — Kürüszténgy modár o papapo/. Izroelitó 

modár o rcfthuhn.
D. — Oz elsüt pürkiiltnek edjél te mek!

Fülotlen gom bok.
Elmés kérdések és feleletek .

— Kedvelt modorban. —

Hog\an szólítja meg Bob herczeget a kedvese? — Édes
B o b  á m  !

*

Mi a különbség a >Sevillai borbély* szerzője és a nedves 
m. kir. szivar közt ? — Mind a kettő Rosti ni.
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Siratók.
f  R u h a s z ö v e t k e z e t .

Minden részvényesed 
Koldussá vetkezett,
S  igazgatóidra 
A  törvény tett kezet.

Rád ugyancsak gyászos 
Idő  következett:
Maiasztos keresztény 
Ruha szövetkezet.

A m ú l t  h é t .
Oly unalmas, nyárspolgári, 
Olyan üres, olyan dóré 
Volt a múlt hét. Nem akadt egy 
Herczegnö sem szöktetöre.

Kanczel-paragrafusok.

A  n é p p á r t , az 6 csik-szentmártoni választási 
kudarcza miatt, a tisztviselőket és főleg ezek fejét: 
S z é li Kálmánt okolta a Házban. A minister-elnök 
visszautasította a vádakat. Sokszor tapasztalta már,

A  „B orsszem  J a n k ó "  tá rc z á ja .

Ifj. Hombár Mihály
e lső  a la p v iz s g á v a l a d ó s  jo g sz ig o rla n d ó  ü g y v é d h e ly e tte s - je lö It. 

t a r ta lé k o s  jo g h a llg a tó , s tb .  s tb .

a k ö z -  é s  v á l t ó - k á v é h á z b a n .
— A halá lozási rovatvezető . —

Kitűnő princzipálisom, 
Dr. Jogerős ur, hónapok óta 
dolgozik egy ötfelvonásos 
tragédián, amire kiváló klien­
sünk Waldmann színigazgató 
ur, találóan jegyezte meg, 
hogy:

— No, az a tragédia ugyan­
csak hosszúra fog nyúlni!

A princzinek irodalmi el­
foglaltsága miatt az összesfel- 
és alpereseket én intézem el.

Teljhatalmú helyettesi mi­
nőségemben büszkén másolok 
éppen egy viszonválaszt, ami­

kor János, irodánk köztiszteletben megőszült vén 
borravalólesője, ilyen névjegyet tesz le az asztalomra:

H e c h tb la u  N . M ó r

' halálozási rovatvezető és gyász-jelentési fogal­
mazó az összes budapesti napilapoknál.

~ \__________________________
— Bocsássa be azt az u ra t! ordítok rá Jánosra. 
Belép az ajtón egy tetőtül-talpig gyászba öltözött 

fekete-szakállas ur, akiről első pillanatra föl lehetett 
ismerni a terézvárosi rituális polgári demokratát

úgymond, hogy az ilyen panaszok nem alaposak. Pedig 
hát azok. Tudniillik A -  laposak, melyekkel szemben a 
B  és C  lapokon túlterhelés mutatkozik.

■ ír.

A  p ü s p ö k i  s zé k e s-v á ro so k b a n  országszerte a kor­
mány gyermek-menedékhelyeket alapit. Ez bizonyára 
nem akar hivatalos tréfa lenni a papi nőtlenség 
rovására, sem kritika a gazdag főpapok jótékonyságára. 
Sőt inkább ezzel a kormány teljes erővel pártfogásába 
vette a coelibatust. Mert végre a püspökök még sem 
alapíthatnak egyházmegyei gyermek-menedékeket.

-■ ír.

A z  A q u in a i  s z e n t  T a m á s r ó l nevezett pap-társulat 
imént tartott közgyűlésén valamennyi fölolvasó dicsőí­
tette a középkori bölcseletet az újkor philosophiai 
rendszereinek rovására. Mégis abban, hogy a XX. szá­
zad kerekét visszafordítsák, valamennyien T a m á so k  
maradtak. De nem aquinóiak, még kevésbé pedig 
szentek.

. Bemutatkozásul ismételve névjegyének tartal­
mát, előadta, hogy könnyű testi sértéssel súlyosbított 
becsületsértés miatt óhajt panaszt tenni B lu m e n to p f  
Ábrahám és neje ellen.

A tényállást a következőképen közölte velem:
— Amint tudni méltóztatik, én az összes buda­

pesti lapok halálozási rovatvezetője vagyok. Ez a 
foglalkozás szomorú de jövedelmező. Egész nap el vagyok 
foglalva, mert, hála Istennek, a halandóság elég nagy 
a mi szép fővárosunkban. És én tisztességesen élek meg 
belőle. Működésem a következő: mihelyt hírét veszem, 
hogy valamelyik vagyonosabb izraelita polgár — akinek 
érdeke az, hogy neve halála után a lapokba kerüljön — 
az örök világosság honába költözik, nyomban a gyászoló 
családnál termek, megfogalmazom a gyászjelentést, 
amire a gyász első óráit élő hátramaradottak kép­
telenek, és a gyászjelentést busás hirdetési díjért 
közzé teszem a lapokban. A kiadóhivatalok 30°/o 
provisiót fizetnek a közvetítésért, e mellett a fogalma­
zásért külön honoráriumot kapok az örökösöktől, 
szóval: vígan élek ebben a nekem oly szomorú világban.

— No, és honnan tudja ön meg azonnal a halál 
beállta után a hirt? kérdezem érdeklődve.

— Nagyon egyszerűen. Amint tudni tetszik, 
minden zsidó, mihelyt meghalt, tartozik erről a Chevra 
kadisát értesíteni, mert az izraelita temetések ren­
dezése e szent egylet monopóliuma.

Nekem van a Chevrénél egy bizalmas emberem, 
aki minden valamirevaló megboldogult nevét azonnal 
a bejelentés után közli, természetesen csak olyanét, 
akiről feltehető, hogy a másvilágon örömmel olvassa 
majd a nevét a >N e u e s  P e s te r  J o u r n a l«, vagy a 
>P e s t i  H ír la p é  hasábjain.

A praxisomban sok minden előfordult már. 
Megtörtént, hogy azt mondták, jöjjek másnap, mert 
egyrészt nem tudják mikor lesz a temetés, másrészt 
még meg sem halt a boldogult. De az, ami tegnap
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Viczmándi K a lw ttb n ru ly  V icábáld
szóficzaviczamodásal.

(A >Központi« fülkéjében.)

- é ? Zay Miklós gr. 
jvi| p'— | — ól | kilépése a szabadelvü- 
M! í ii pártból nem keltett 

zayos tetszést.

nadrágolták.
? A vasárnapi népgyülésen a socialisták annyira 

elfoglalták a helyet a 48-asok elől, hogy ezeknek csak 
egy bokányi jutott.

? A múlt vasárnapi kevés-számú népgyülésen 
holló-szárnyaival lebegett a zordon enyészet.

? Helyes, hogy Kubelik a sok telt ház után 
végre meg is házasodik.

K o r s z e r ű  i n d í t v á n y .

Mindennapos dolog, hogy becsület-ügyekben a 
czivil urak a kaszárnyához folyamodnak. Mintha az 
holmi becsület-puczeráj volna.

Másfelől meg örökösen azt halljuk, hogy a 
katonaság fenntartása rémitő áldozatába kerül az 
országnak.

Indítványunk ennélfogva oda irányul, hogy a 
kaszárnya használata csak bizonyos taksa mellett 
engedtessék meg.

A becsület az ember legfőbb kincse. Ennek a 
reparácziója is ér valamit. A párbajból begyült össze­
gek természetesen katonai czélokra fordítandók: ebből 
kell az uj taraczkok költségét födözni.

történt velem, az első és az utolsó ilyen eset, mert 
annyira a szivemre vettem, hogy lemondok a pályám­
ról, megelőzőleg följelentvén Blumentopf Ábrahámot 
és nejét becsületsértés miatt.

— Mi volt az?
— Kérem! Tegnap esti 9 órakor megcsendül a 

telefon az irodámban — mert annyi a dolgom, hogy 
irodát tartok két segéddel — és az egyik segédem 
azt jelenti, hogy a Chevrebeli bizalmas emberem 
azt telefonálta: rohanjak rögtön Blumentopf Ábra­
hám ur lakására, mert az éppen az előbb tért meg ősei­
hez. Egy kétfogatu bérkocsin, hogy meg ne előzze­
nek — mert van ám ezen a téren is concurrentia — 
öt perez múlva a külső Dob-utczában voltam.

Becsöngetek az előszoba-ajtón. Az ajtót egy olyan 
termetű asszonyság nyitja ki, akihez képest Jónás, az 
állatkerti víziló, Serák diadala: sylphidnek nevezhető.

— Mit okorjo? kérdi tőlem.
Bemutatkozom.
— Nü, hát mit okorjo?
— Első sorban is fogadja részvétemet Nagysád! 

Másodsorban kérném az adatokat boldogult férje 
gyászjelentéséhez.

— Kiéhez?
— A boldogult férjedhez.
Erre a termetes asszony borzasztó jajveszéke­

lésbe tört ki.
— Hiszen öt órakor, mikor az Acczysche-kaféba 

mente alsózni, még semmi baja se nem volt. Ja j ne­
kem! Jaj nekem! zokogta keservesen.

Kezdtem magam rosszul érezni. Alighanem rossz 
helyen járok, gondoltam magamban.

A következő pillanatban egy hatalmas szál izrae­
lita jelen meg a lépcsőházban.

— Isten o világ fülütt! Ábrahám! Te élsz? 
Cxatt! borul reá az asszonyság.

— Miért ne élnék? kérdi ez nyugodtan.
— Ez oz, ór éppen most mondta hogy megholtál.
— Én ? Ogy éljen ű mint a hogy én meghaltam! 

Hallja maga! Hodj mer mogo ilyet állitoni? Mit 
ijesztget mogo oz én feleségemet? I t t  van!

S ezzel két hatalmas becsületsértést intézett az 
arezomra és a feleségével közösen ledobtak a lépcsőn.

Kérem, tessék beadni a panaszt.
— Hechtblau ur, mondom én, az ön eddigi 

pályája nagyon szomorú. Cseréljen gubát. Legyen 
ezentúl lakodalmi és eljegyzési rovatvezető, ez vigabb 
és nincs kitéve az ilyen eseteknek.

— Köszönöm, szólt és elrohant.
*

No Fábián ur, gyerünk és csináljuk meg Vaczak 
Mihály alperes ingóinak a gyászjelentését, de lehetőig 
testi sértés nélkül.

Eljárás a szerelem  körül.
(Magánjogi versexel.)

Elkövette Ifj. Hombár Mihály.
— Annus kához. _

Téve-tagadva hogy szeretlek.
Tény, hogy szivem hévül megint.
S ezt esküvel is bizonyítom
Ha biztosítasz. miszerint:

Igényt nem jelenthet szivedre
Soha sehol senkise más.
S hogy melyet én vezetek rája.
Az lesz az alajhfoglalás.
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O S Z T O Z K O D Á S .

— Hát nekünk hol jut?

T ó t é l s o n y s á g 1.

T a v a s z  közeledtével a főváros és a jótékony 
egyesületek rendre bejárják köz-melegedő-szobái kai 
Ez a körülmény indította a jótékonyságáról ismert 
delnőt: Virág Marosa urhölgyet egy magán-melegedö- 
szoba nyitására, mely az év és nap szakára való tekintet 
nélkül minden időben látogatható. Ezen magán-mele­
gedő nem csak a jótékonyságot, hanem a demokráczia 
elvét is szolgálja. Amig ugyanis a városi melegedőket 
kizárólag szegény emberek látogatják, addig a magán 
melegedő ilyen megszorításokat egyáltalán nem ismer. 

*

A köznyomor enyhítésére Szemere Miklós ur 
két disznót áldozott. A zöldet és a pirosat. A makktól 
és töktől nem tud megválni.

Az országgyűlési néppárt ingyen sültet igér a 
hívőknek. Pásztórlevélben óvja báránykáit, hogy ne 
rohanjon elhamarkodva az átkos szabadkőművesek 
ingyen kenyerére. Várja be türelemmel, mig a néppárti 
sült galamb a szájába repül.

F ize tés -  em elés.

A z á u .ami tisztviselők fizetéséről szóló törvény úgy­
szólván még a tojás stádiumában van — lehet, hogy az 
obstructio következtében meg is zápul — mégis erősen 
csipog már és enni kér.

Senki sincs vele megelégedve. A z egész vonalon meg­
indult ellene a mozgalom. E gy ik  deputáczió a m ásikat éri. 
Tanakodnak, értekeznek, feliratokat szerkesztenek.

Ugyan m i is történne, ha a pénzügym inisler, belátva 
e törvény javaslat hiányos voltát, levenné a napirendről f



E L A D Ó  ZLĵ LSíT'S-OíS:.

A p a .  — Nem, nem, aranyos leányzóim ! Hiába minden. Mig a ké t nénikédet el nem veszik, addig téged 
hasztalan kérnek. Nem, n e m ! Nem adlak oda, még ha m egvesznek is é re tte d !
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D iák  ism eretek tára.
— Terjeszti B akom y Ábsentiui. —

Szigorlati feleletek.
(Gólyák és veterán jogászok okulására.)

Vécsey. — Tudna-e jelölt 
ur a Corpus Justinianeum 
mellett még egy másik igen 
fontos corpust is megnevezni, 
mely a jogban igen nagy 
fontosságú ?

B. A. — Már hogyne tud­
nék? A corpus delicti!

F áyer (aki a B tkv. §§-ainak 
számaira nagy súlyt helyez.) 
Hol keresné jelölt ur a súlyos 
testi sértésről szóló szakaszt ?

B. A. — A tartalomjegy­
zékben.

*
Zsögöd-G rosschltlied (közvetlenül Bukovay Absen- 

tiu snak  a magánjogból való elhasalása u tán  Herczeghez.) 
Hallod-e Miska! Örülhetünk, hogy mi már tanárok 
vagyunk, mert a mai szigorlati rendszer mellett aligha 
vinnék ennyire! *

H erczeg (a csődtörvényre lévén kiváncsi.) Mondja 
meg nekem uraságod: ki tehet nyugodt és tiszta lelki­
ismerettel vagyontalansági esküt?

B. A. — Én!
*

Király (a jogtörténetből.) Mit tud jelölt ur a 
CarolináróL1

B. A. — Hogyan? Nagyságod is ismeri? Csinos 
a gyerek, mi?

*
F áyer. — Nevezze meg jelölt ur a beszámít­

hatatlan állapot egyik faját.
B. A. (szerényen hallgat.)
Fáyer. — Nos? Melyik az az állapot, amelyben 

minden normális ember legalább hat-hét órát tölt 
el minden éjjel?

B. A. — A részegség.
*

Zsögöd-G rosschm ied (gúnyosan.) Önnek tehát ez 
a nézete, tisztelt jelölt ur? Csodálatosképen a  Curia 
éppen a múlt héten mondta ki az ellenkezőt.

B. A. — Nagyszerű!
*

Zsögöd-G rosschm ied. — Mondjon példát jelölt
ur a tulajdonos-birtokos és haszonélvező fogalmakra.

B. A. (hosszas gondolkodás után) Mikor még a 
közöshadseregnél a botbüntetés fennállott, a katonai

* Nagy Károly király törvénykönyve.

kincstár tagadhatatlanul tulajdonosa volt a botnak; 
a büntetést végrehajtó altiszt volt a birtokosa, és a 
deresen fekvő ifjú a haszonélvezője.

*

H erczegh. — No, és ha az alperes sérelmesnek 
tartja magára nézve a bíróság határozatát: melyik 
felsőbb bírósághoz fordul jogorvoslatért?

B. A. — Az illetékeshez.
*

Zsögöd-Grosschm ied. — Az érvényben lévő örö­
kösödési jog szerint a végrendeletet kettőnél jóval több 
tanúnak kell aláírnia. Mi e tanuk főkelléke?

B. A. — Római polgároknak kell lenniök.

M u ta tó b a *
az 1903*ra szóló „ Töf-Töf** naptárból.

(Megjelent 8 2 koronáért kapható.)

B orsszem ek.
Jövönknek gyakran a múltunk áll útjában.

*

Legalább is van annyi képzelt egészséges, mint amennyi 
a képzelt beteg.

*
A  routine a gyakorlat torzképe.

*

A hamis bará t: igazi ellenség.

K athedrai bölcseségek.

Veres kifosztogatta Sicilia templomait és magával vitte 
azokat.

*
A rómaiak történetében egész évszázadok vannak, melyek­

nek számát sem ismerjük.
*

I. Napóleon, minden korszakok legnagyobb Napoleoívja, 
1804 deczember 2-án tette fejére Francziaország trónusát.

*
A vaskapu Magyarország kulcsa.

♦
1805. május 9-én Schiller örökre fejezte be életét.

*
Három puni háborút különböztetünk m eg: az elsőt, má­

sodikat és harmadikat.

* Az e czim alatt közlött naptári szöveg és rajzok nem 
foglaltatnak benne a naptárban. A szerk.
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K özépkori executio.
A zordon középkorban avval tetézték a bünte­

tést, hogy az ítéletet a bűnös háza előtt hajtották végre 
nagy népcsödület jelenlétében.

Az Ugron-párt a héten népgyülést tartott az 
1gazsáiniqyi palota előtt. Miért rugaszkodott éppen 
ehhez a helyhez ?

Csupán középkori szokásból:
Justitiát a saját háza előtt akarta kerékbe törni.

Rlm-vétjeladás.

Éretted ver e szít, Nóra, 
Ameddig tart a szünóra.

*
megköti a csimbókot, 

hágjál néki Karcsim, bókot! 
*

Az árokba belefordul,
Hogy a harag benne forr, dúl. 

*
Hig a tálján kintornázott, 
Majmocskája kinn tornázott. 

*
a szegény balek v á r ja : 

Mikor lesz több a lekvárja.
*

Büntetést a késedelemér'! 
Híkobzom a késed, Elemér!

*
h°9y ha tanácsoljátok:

A fá t hatan ácsoljátok.
*

^elsültél a lakodalommal, 
hintheted lakod alommal.

*

azért volt ma galiba, 
ert azt mondtam : maga liba!

Lehever a szőnyegre 
S  terveket igy sző Nyegre. 

*
Az, aki termeszte lent, 
Ruházza a meztelent.

*
Még csak tegnap este 
Meleg volt a teste. 
Reggelre meghaló,
Mert a szomszéd hala 
Megakadt a torkán ;
S  nem volt olyan orkán, 
Mely onnan k ifú jja ,
B ár a borbély újjá  
Szinte már elérte.
De mivel nem érte 
Ilyen mesterséget,
Lápiszt kért, mely éget. 
Attól a csont elég ;
De azt mondta: elég!
A z isteni végzet,
Mely helyette végzett,
S  ledönté a sírba, 
így  olvassuk sírva  
Minden k r ó n ik á b a —
A ki hiszi kába.

Nincsen ez a szegény lengyel észen, 
Nem is tudja, m ily kelengye lészen 
Kitéve a boltja ablakába,
Mely ott készült cma rab lakába.

Átszabott példabeszédek.

P e c u n i a  n o n  Y i o l e t .
*

E g y  H o l l ó  n e m  c s i n á l  k ö r m e n e t e t .

F u rcsa :
ha a szemorvos antiszemita.

’zerkesztöi üzenetek:
V ates. Catulle Mendés, a 

franczia iró, kedves kis 
talentom. Specialitása, hogy 
egy nap töviskés, azaz túli- 
pikáns történetkét ir, más­
nap meg a liliomnál is fehé­
rebb, szűzies mesét mond. 
Mert barátságot ta rt a pa­

pával is, meg a lányával is. De Petőfi méltatására nincs kivá­
lasztva, de még csak hivatva sem. Nem sokkal különb Tisst 
barátunknál, aki Magyarországon jártában csak czigányt és 
betyárt keresett s még csak árvapénzek sikkasztójára sem igen 
akadt, muzsikáló vándor-czigányra is csak úgy, hogy valamely 
színházi igazgató egypár kóristáját kiöltöztette neki. S ez épp 
oly alapos szolgálat volt, mint amilyet Mendés ur vett Glaser 
hazánkfiától, aki pedig tudhatta, hogy a fiatal Petőfi, ha sze­
gény is, de nem volt ágról szakadt csavargó, aki meztélláb 
rovőgatta az országutat 8 futtában hevenyészte halhatatlan 
költeményeit. De mikor a czivilizáczióban elsülyedő francziának 
jobban tetszik az ilyen vadregényesség! — K. K. Tán a jövő 
számban, midőn újabb alkalmát kerítjük. — A udiat. Szt. Endrén 
két magyar lap. Ha a másik is olyan, mint a »Sz. E. és Kör­
nyéke* : ugyancsak bőven ju t önöknek a nevetésből, ha ugyan, 
ami nem lehetetlen, nem inkább boszankodni van k ed vök, hogy 
szabatosan szerkesztett mondatoktól s a nem kevésbé kötelező 
logikától messze elrugaszkodott, sajtóhibáktól hemzsegő ilyen helyi 
hírlapban van részök. — J .  F. Későn érkezett. De hiszen lesz még 
ennek kapója. Félretettük. — H ullani. Nem anekdoták azok, csak 
afféle csodabogarak. Az egyik megjelen. Jövőre azonban hite­
lesebb alakot kérünk, mert bolondot kifundálni tudunk magunk 
is. — Akiki. Ha van névbeli társa, ami az ilyen fura álnév­
nél eléggé feltűnő, a másikkal tessék tisztába hozni. Az egyiket 
megrajzoltatjuk. — Gr E. Azokból kérünk, amelyeket a régi 
forrásból merített. — W. K. Csak ne volna olyan drága a 
nyomda-festék: a Gabányi ur beszédét bizony ki kellene nyo­
matni. Mit értsünk a latin exlamatión ? — Dr. B. A.' Besoroz­
tuk. — B. Mkls. Vészi csak Vészi, ha úgy tetszik: néha Szél­
vészi. De Zichy Jenő gf ur az Összevészi. — B. Ndr. Az 
>Aszód és Vid.« ez. lapnak nincs igaza. Még azt követeli, hogy 
elöljáróság és bíró maga szaladjon a veszett kutya után. Hát 
a peezér mire való? — Nyhgy. A bő küldeményben szűkön 
akadt. — Abis. A sionisták állítólag magukhoz váltották a 
stuttgarti nagy képes lapot, melynek már a czimében van benne 
az ó programmjok: >tjber Land und Meer.« — Hy. Már most 
kérjük a czimet. Minden a régi rendben. Ugyancsak be­
gyöpösödött anekdotákkal szíveskedik megtisztelni lapunkat. — 
Tanuló . No még egy kicsit tanuljon. — Gsz. Ha T. Gáspár ismert 
név volna, a  tréfa beválna. A sok közül az egyikkel megpróbálko­
zunk. A többi jórészt már megjelent a K is Lap  ez. gyermeki újság­
ban. — Phaceac . A Herczegczikczakcziklus mese. Furának meg
elég fura, ha prof. Lorencz nolens volens Flórenczbe utazik. _
Lipcse. Léhaság, s ami ennél is rosszabb : silány utánzat. — F. L. 
Ohó — E. S. A két S. nagyon egyforma húron pendül. Jövőre 
muzsika nélkül kérjük a  küldeményt Majd kottára szedjük
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mi azt a házi diapason szerint. — Y. L rn t. Persze, hogy persze ! 
De mikor, sat. — F. P l. A rabszolga fogyasztási és termelő 
czikk volt egyúttal. A föld- és házbirtokról azonban F. tanár 
ur nehezen bírná ugyanezt bebizonyítani az ő »Társadalom- 
gazdaságtan«-ában. Vonat nem csak vasúti van. Lehet p. teher­
vonat az országúton is. — Y. M. A kiváncsi társaság miudenütt 
és mindenkor kihívta a szatírát. Az öné azonban sok is, kevés 
is, különöfen pedig híjával van a szatirikus élnek. Mondja csak : 
arra önök felé elég megnyalni valamit, hogy mézzé váljon ? Mert 
ön igy dalol: Külsőleg csupa szinarany: és méz, amikor nyalva 
van « De hát megbirja ezt az ön »lelki gyomra* ? — Több levél­
ről a jövő számban.

Felelős szerkesztő CKICSERI BORS.

K a p h a t ó k  B u d a p e s te n ,  K á r o l y - k o r u t  9. s zó in .
v a la m in t  v i d é  e n  m in d e n  s z a k m a b e l i  ü z le tb e n .

Akár csak ha uj volna. Olyan az arany, ezüst, nikkel, réz, ha 
az általánosan ismert >Globns tisztitó kivonattal tisztítják. Ezt a szert 
10 évvel ezelőtt a Fiit/. Schulz jun: lipcsei czég találta föl és ez a czég 
hozta forgalomba. Minden jó dolognak akad utánzója, természetesen a 
»Globus« tisztitó szert is hamisítják. Azért gyógyfűkereskedésben és 
füszerkereskedősben csakis >Globus« tisztitó szert kérjünk dobozokban 
10, 16 és 30 fillérjével. — Megkülönböztető jele: »Globus« vörös sávon.

Ö r v e n d e t e s  e s e m é n y , hogy Erényi Béla gyógyszerésznek 
sikerült az Gchtiol Salicylt< olv módón összeállítani, hogy abban minden 
víszketegsóg, sömör, ótvar és fcőrkUtegen szenvedő biztos ellenszert talál. 
Jó hatása orvosi körökben is feltűnt és állandóan rendelik a fenti bajok­
nál. — Á r a  3 k o r o n a .  — K a p h a t ó  és p o s tá n  s z é t b i i l d i :  IH a n a - 
g y ó g y u e r t á r ,  B u d a p e s t ,  K á r o l y - k ö r u t  5. (Dob-utcza sarkán.)

Borprések Járgány cséplökészletek.
3 5 0 0  g ő z e i é  |>lökéM7.Iet és 1 0 0 .0 0 0

különféle kisebb gazdasági gép üzemben. 2
0

c
•cö E L M Ő  M A G V A K V)o_
E
C«e GAZDASÁGI GÉPGYÁR

©•X-

K É M Z V É S Y .T A K S l ’L A T CD-
•0

N
cd BUDAPEST, VI., Váezi-nt 19. <

10
3G-=

Malomberendezésekre külön szakosztály.
0X-

O</>
Lü

A gazdálkodáshoz szükséges összes gazdasági gr pák 
elismert kitűnő minőségben. — Szakba vágó kérdé­
sekkel kérjük hozzánk fordulni. Részletes felvilágosí­
tással és árjegyzékkel szívásén szolgálunk díjmentesen

Darálók.

Szecskavágók. Ekék. Vetögépek. 7S7

Elismert legrszolid.a/b'b

egyenruházati intézet

BLDM és TÁRSA
a szerb király és József föherczeg udvari szállítói .

BUDAPEST, IV ,, S iitö-utcza 2, sz.

v  h a  v . kórh ázi orvos,Ur. JT cLölliyi sp ecz ia U sta  * * *
rendel n em i b e te g ség e k  ellen d. e. 9—3-ig, este 6—8-ig

Budapesten, E rzsébet-körút 12. sz., félemelet. 4751

a modern technika legújabb vivmánya. Azonnal és állandóan 
látható írással. Tiszta aczélszerkezet. Drót-, faalkatrészek mel­
lőzve. Automatikus beosztással. A szó szoros értelmében az 
eddig elavult rakrendszerekkel szemben az Írógépek ideálja. — 
Prospektust, irásmintákat azonnal küld, a gépet díjtalanul 

helyben vagy vidéken bemutatja a vezérkópviselőaég,

Scliott II. és Uonáth
B u d a p e s t ,  V I I . ,  E r z s é b e t - k ö r u t  I.  s z á m . |

Paprikás Kotányi
Senkinek a kedvéért 
nem fog leszerelni ha­
nem ostromolni fogja 
a közönséget az ő lia- 

misitatlan kitűnő 
szegedi

rózsapaprikájával
az emberi kor legvégső 
határáig.
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Az amerikai „ W e b s t e r a - fé le  irógépkellékek révén újabb

Budapest székesfőváros tanácsa m egtartott tanácsülésében 200275. 7. sz. VT. ü. o. száma határozatával a  fővárosi 
hivatalokban használatban lévő

33  ío s í és R em iiig ton  író g ép h ez
szükséges:

írógépszalag,
lithograph iai szalag:,

Y ost festékpárna,
carbon-szénpapir,

litliograpliiai papir,
törlő gumiul stb. stb.

üzemkellékek szállításé val n é g y  v e rsen y z ő  czég  ellenében szerződésileg m in k e t bízott meg.

B U D A P E S T ,
V I . ,  Y ü r ö s m a r t y - u t r y a  4 7 / b .

Speczíális üzlet az összes rendszerű írógépekhez szükséges am erikai üzemkellékekben, az összes rendszerű sokszorosítókban és 
azok kellékeiben. Amerikai és angol különleges irodai czikkek raktára. 479,

Gépiró-, másoló- és sokszorositó-iroda: Folyó éri május hó 1-tól VI., Teréz-körut 20. szám.
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M ichelstíidlei* 
r-czip O k.

A legjobb sámfa az .IDEÁI* nélkdlözbellet 
a ezipó formájának meglar 
tása és tisztogatás ezéljából.

B U D A P E S T E N ,
IV. kér., Váczi - utczi 3. szám.

r> Képes árjegyzék Ingyen
ral< a monárkia minden nagyobb városában. *7is

Ezen legrégibb kiváló „Rendeld Intézetet* alapos s 
tudományos gyógymódjánál fogva melegen aj inljuk.

____ i l á s z
*1>®ciáli8ta 37 év óta és a „Budapesti Hyilv. Gyógy­

u l  a discret bajok minden nemét férfiaknál és nők- 
lyeket» vér* és bőrbajokat, a hurutos bán- 

h^tKerin i 8aJá t szerkezetű készülékeivel, valamint a 
nczbajokat ős a korai gyengeségi állapotot bő

P . '•Pssztalatai nyomán gyorsan és gyökeresen.
“ n a p e s t, IV .,  V á r o s h á z -u tc z a  12 ., I I .  em .

intézet" v. osztály-főorvosa.

®*nenet a lépcsőháznál. *  Külön várótermek.
Rendel: 9 - 4  és este 6 - 8  ig. 

kezelési díj. Levelekre válaszol és gyógyszerekről 
is gondoskodva lesz. 4796

Művészeknek való
fényképek !

Xonfiskálták ! ! 4 4 4 4 4 4 4
Összesen 28 intimitás csak 3 K. 
75 fillér (levélbélyegben) 4 K. 
15 fillér utánvéttel és ajánlva. 
Szétküldés zárt levélben. Czim: 
E. WEBER Berlin, W Kantstr. 50 f.

A magyar gazdasszonyok 
egyetlen lapja. Megjelen 
havonként S-szor és pedig : 
I, 10 és 20-án. tiyönyörű 
kiállításom pompás illnsztrá 
eziók, bő szépiroda mi rész. 
K in c s  a  h á z t a r t á s -  

n a k  o l y a n  A ga , 
m e ly ly  *1 e z  a  l a p  n e  
f o g l a l k o z n é k  és ig y a  
háziasszonyoknak akár a 
vidéken, akár a fővárosban 
szinte n é lk ü lö z h e te tle n  
A »Háztartás«-t K t l r t l i y  
E n i i l n é  szerkeszti és az 
A H ié n á é n  n i r . - t á r n .  

adja ki.
Előfizetési á ra : Negyedévre 

3 korona.
Megrendelhető a „ H á z *  
tü rtA i§“ kiadóhivatalában 

Kerepesi-ut 54. $z.

Förster Konrád
Budapesten, Váozi-kJrut 68. (Telefon 26—35),

& M üncheni L őuenbrttii kiv ite li sö r fő rak tára . 80 palaczkot 
18 kor. 90 till. és 50 palaczkot 29 kor. 50 fillérért sz á llít  vidékre. 
A visszatérítendő rekesz- és palaczkbeté t 30 d a rab ért 6 bor., 6 0  
darabár ' 8 kor. H elyben házhoz szá llítv a : 30, 46, 60 fill. p a la czk ja ; 
pa laczkbe té t: io fillér — ío  pa ac/.k jó asz ta li bor 7 kor. So fill. 
— A söröskocsi szerdán a Z ugligetbe és a H üvösvölgyre, szom- 

____________  baton  a Svábhegyre indul. 4737

Séta-öltözetek,
Costömók,

Jaqoottek,
mérték szerint a legfino­

mabb kivitelben.

Nagy választék legújabb 
valódi angol és franczia 

szövetekben.

P0 HNER FERENC/
férfi és  nöl-szabó

:, V., Erzsébet-tér 10. sz. (Deák-tér sarok.)
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Gelbvogel Ignácz. — Tehát ün o Rozali lángyamat 
okor elveni i Ó, kedjetlen világ ! Nem, nem, P&radeis 
ó r : oz én Rozalimnak nem szabad elhodni engimet soho!

Paradeis Joío. — De hát erre nincs is szökség ! 
Mint házospár mogánál le9zönk koszt és kvátirba és 
ezért ünnek fözetjök minden hónapon 90 llorint.

Gelbvogel Ignácz. Monjo 100 florint és üné o 
lángyam !

erenczJózsef]
1 . KESERÜVIZ

i az egyedül elismert kellemes izü 
fermészeles hashaj lőszer. 
KAPHATÓ MINDENÜTT.

A. szenvedő em beriség öröme!
Dr. Garay, a nemi betegségek országos hírű szakorvosa, el­
határozta, hogy a „N épsie rtt a nemi betegségek
és ezek észszerű gyógykezeléséhez czimü, közel 200 oldalra 
terjedő munkájának cO-lk kiadásának méltó megünneplésére a 
még készletben levő 6C0 példányt teljesein in g y en  bocsájtja 
a szenvedő emberiség rendelkezésére. A könyv tartalmazza 
az összes férfi és női titkos betegségek alapos leírását és leg­
újabb észszerű gyógymódját. írjon érte és a munkát (volt ára 
2 frt 50 kr. moat díjtalanul megkapja. Portó fejében 20 fillér 
bélyeg küldendő. Szétküldés zárt borítékban Czim: Dr. Garal. 
Budapest, VI. kér., A ndráaay-ut 24,, hol a felsorolt beteg­
ségek ellen, a munka szerzője naponta rendel 10—4-ig és 7—8-ig. 
Levelekre azonnal válaszol, gyógyszerekről gondoskodik. 471S

KERT-
ölalakitösoknt. uyii- 
niölrsösök ős faso­

rok iiltetésít
vagy már meglevő kér- 
tek átalakítását a mo­
dern Ízlésnek megfele­
lően, jutányos árak mel­

lett elvállal

Wéber M.
fa iskolatu laj donos 
Békásmegyeren. 

(B udapest m e lle t t )

Gyflmölfsfa, díszfa és 
rózsaárjegyzékkel ingyen 

szolgálok. 4792

M . k i r .  á l la m v a s u ta k .
H irdetm ény.

Délnémet - osztrák - magyar 
vasúti kötelék, 

ad 208861/1902. C. II. sz. 
Élő baromflszálitására 1899. 
év junius 1-étől érvényes 
díjszabáshoz uj IV. pótlék 
életbeléptetése.

Fenti kötelékben f. évi 
márczius hó l ével uj IV. 
pótlék lép életbe, mely a 
frankfurti pályaudvarokkal 
való forgalomban fennálló 
díjtételek módosítását, vala­
mint Orsóvá és Zimonby 
állomásoknak a díjszabása 
való bevonását tartalmazza 

Budapest, 1903. február 
hó 11-én.
A m. kir. államvasutak igaz­
gatósága, a részes vasutak 

nevében is.
Utánnyomás nem dijazt&tik.

Borzasztó,
hogy mennyit szenvedek fejfájásb an és mlgraln* 
bán. Pedig Dr. Brek poraiból (angol tanár) l por 
megszünteti teljesen a leghevesebb fejfájást is, mely 
erednet: gyomortól, hüléstől, idegességtől (migrain), 
nagy melegtől, szellemi megerőltetéstől, vérszegény* 
ség tői, gyöngeségtől, női bajoktól vagy izgatottságtól*

Megszabadulhat S .  U ílttO T  I
vartól és a legbüzősebb kipállott, izzadt test- r 
részektől, ha az E rényi-féle Ichtiol-Salycillftl
néhány este bedörzsöli az illető testréízt. Teljesen i 

ártalm atlan! Jótállás mellett. Ára 3 korona.
Utánvétellel küldi: D iana g y ó g y szer tá r  Budapesti 
Károly-körut 5. Főrakrár: Török J ózsef Király* 

utcza 12. 4728
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Most jelent meg az ATHENAEUM irod. 
=  és nyomdai részvénytársulat kiadásában =

P o l i t i k a i
ta n u lm á n y . H fftaá/ar 
Államiság Fejlődése, 
Küzdelmei. » P o l i t i k a i  

ta n  u lm  ány-

I r t a :  B E Ö T H Y  Á K O S .

I. rész: A RÉGI MAGYARORSZÁG.
A honfoglalástól az 1825-ki ország­
gyűlésig. s r a s w *  i Ára 14 korona.

II. rész: AZ UJ MAGYARORSZÁG.
Az 1825-ki országgyűléstől az tS43-ki 
törvények szentesítéséig. Ára 7 kor.

kapható a kiadótársiilatnál ís minden könyvkereskedésben.

Z B s u n J s : .
Az Angol-Osztrák Bank részvényeseinek

3 9 -ik  rendes közgyű lése
1903 . év i m árczius hó 3 0 -á n  e ste  6  és fé l órakor az osztrák mérnök és építész-egyesület 

termében (I., Eschenbachgasse 9. szám) Bécsben fog megtartatni.
A közgyűlés t á r g y a i :

1. Az igazgaté-tanács évi jelentése.
2. A számvizsgálók jelentése az 1902-ik évi zárszámadásról és e fölötti határozathozatal.
3. Határozathozatal az 1902. évi mérleg szerint elért tiszta nyeremény hováforditása 

tárgyában.
Az alapszabályok 30-ik szakasza értelmében 25 részvény egy szavazatra jogosít.
A szavazatra jogosított részvényesek kéretnek, hogy részvényeiket, a meg nem esedékes szelvényekkel 

együtt, folyó évi márczius hó 23-ig bezárólag Bécsben, az Angol-Osztrák Bank leszámítoló osztályánál. Londonban 
az Anglo-Austrian Banknál. Anssig, Brünn, Budapest, Prága, Teplitz, Trautenau és Triesztben a bankok Bókjainál 
letétbe helyezzék. Az alapszabályok 27-ik szakasza szerint meghatalmazás csak szavazatra jogosult részvényeseknek 
adható.

Bécs, 1903. márczius hó 11. A z ig a zg a tó -ta n á cs.
Utánnyomás nem dijaztatik.

a sántái fa olajivei 
töltve 0,2.

Sok hálás leséi.
S t t L S S I i & S
nélkül néhiny nap
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Sokkal Jobb mint » 

ital. *710
KgyedttlI
gyiros: ©

« konnáláml k.pMÍ*-
Főraktár. 6. Mátkkldő

& © S K ? * ?____ _ RAO« »•’
Török Józssl
B n d a p e s t ,  K ----- --------
Brady O., gyógysz. »♦«* 
Flelaohmarkt és minden bo 

pesti győgyszertárb*®'



Magyar kir. államvasutak.

H irdetm ény.
A magyar, osztrák és bosznia-herczegovinai 
vasutakon érvényes árudijszabás I. rész B. 

szakaszához III. pótlék kiadása.
28759/1903. C. I. sz. A magyar, osztrák 

és bosznia-herczegovinai vasutakon 1902. évi 
január 1-je óta érvényes árudijszabás I. rész 
B. szakaszához 1903. évi április hó 1-én a III. 
pótlék lép életbe, mely az általános díjszabási 
határozmányok, a hullák és élóáilatok szállí­
tására fennálló hatái-ozmányok, a bizonyos tár­
gyakra vonatkozó különleges határozmányok, 
az áruosztályozás és a mellékilletékek díjsza­
básának módosítását illetőleg kiegészítését 
tartalmazza. E pótlék példányai a részes vasut- 
igazgatóságoknál továbbá az állomások köz­
vetítése utján darabonkint 20 fillérért meg­
szerezhetők. Budapest, 1903. évi február 15.

A magyar kir. államvasutak igazgatósága 
a részes vasutak nevében is.

Utánnyomás nem dijaztatik.

Q|0  H i r d . e t m é m . 3 7 - . f § J
Ezennel közhírré tétetik, hogy a M agyar Kir. Szabadalm azott O sztá lysorsjáték  (XI. sorsjáték) 6. o sztá lyán ak

húzásai f. évi m árczius 26-tó l április 22 l g  tartatnak meg, még pedig a következő napokon:

Márczius 2 6 ,2 7 ,  28 , 3 0 ,3 1 ,  Április 2 . 3 . 4 , 6 , 7 , 8 , 9 , 1 4 , 1 5 , 1 6 , 1 7 , 1 8 , 2 2 ,
A húzások mindig d. e. 9 órakor kezdődnek, és a m agyar, ldr. ellenőrző hatóság  és kir. k ö z jeg y ző  jelenlétében nyilváno- 

8an történnek a M. kir. szab. O sztá lysorsjáték  húzást tem ében (IV., Eskü-tér, bejárat a D una-utczáról.) A sorsjegyeknek 
a 8 osztályra való megújítása, a játékterv szerint minden igény különbeni elvesztésének terhe alatt, 1903. m árcz. 19-lg  eszközlendő. 

Budapest, 1903. márcsius hó 8-án. 48io

Magyar Kir. Szabadalmazott Osztálysorsjáték Igazgatósága.
L ó n y a y .  H a z a y .

X ü d ő b e t e g e k n e k . r
0rvoai kongresszuson Leyden tanár konstatálta, hogy egyedül Németországban állandóan 1,200.000 ember tüdővészes és ezek közöl kb.
’OOO-en lesznek áldozatai e borzasztó betegségnek. A tüdőbaj előidézői a tuber-bacillusok, amely bacillusokat minden ember belélegzi, mert 

te, *** ©lzárkózDÍ lehetetlen. Ha most már szerencsére sokan nem lesznek tuberkulúzikusokká, abból az tűnik ki, hogy az emberi test azzal a 
^ e^*^ggel bir, hogy a belélegzett tuber-bacillust ártalmatlanná teszi. Ott, ahol a légcső számos finom ágacskává széjjeloszlik, a tüdőbe vezető 
U ^ ^ g y ,  az úgynevezett pajzs- és tüdő-mirigy van, amelyeknek rendeltetéséről a tudomány sok ideig nem volt tisztában. Most azonban 
k8f.njaDn dr. kutatásai nyomán tudjuk, hogy ezek egy egész külön folyadékot készitenok, mely a betegségi tüneteket, még mielőtt pusztító 
bem m®gkezíBietib a tüdőben, megsemmisíti. Ahol tehát ezek a mirigyek átöröklés vagy gyöngeség, vagy más organikus akadály folytán 
betrtH tudnak ebből az anyagból elegendőt produkálni és ahol a tüdő meghűlés, por vagy egyéb befolyások következtében érzékeny, ott a 
a t  k ^  t'Uberbacillusok megmaradnak és előbb-utóbb bekövetkezik a betegség. — Itt támadt a gondolat: a pajzsmirigy megerősitéae által 
ké v^r-baciiiüs pusztításának elejét venni. — Ezt a közeli gondolatot felkarolta Hoffmann dr. és a pajzsmirigy-erősitő anyagból saját maga 
v ’tott egy gyógyitószert tüdőbaj (krónikus katarrus és aszkór) ellen, melyet Glandulénnek nevezett el. — A Glandulén nem mérges, nem 

îanem teljesen egészséges és állatorvosi felügyelet alatt frissen vágott juh friss pajzsmirigyeiből lesz készítve, a természet 
Ubl a yszert minden betegség ellen, csak találni kell. A pajzsmirigyek alacsony hőfoknál, légmentesen lesznek megszáritva,
®lŐiwi ^ba préselve, minden tablettának 0’25 gr. a súlya, melyből 0’05 gr. mirigypor, és 0 20 gr. tejczukor édesitésre. — Ha a Glandulént 
iatnu azer*n  ̂ használjuk, javul az étvágy, jobb lesz a kedv, erő és testi súly gyarapodik, láz, éjjeli izzadás és köhögés múlik, a köpet enged, 
*büt f ^  he. — Sok orvos és magánfél bizonyítja e tüdővészt gyógyító szer nagy értékét. Glandnlén már sok meglepő gyógyító-eredményt 
Rvó a*°^’ hol más szert nem használtak. — Glandulént késziti Hoffmann Nachf. vegyi gyára, Meerane (Szászország) és kapható a legtöbb 
^infy8-Zertárbaa’ valamint Tőrök József gyógyszerésznél. Bldapest, Király-oteza 12., üvegekben 100 tablettával 5 kor. 50 All., a tablettával 8 kor.

®ntő füzetkék a gyógyító módról, orvosok és gyógyult betegek értesítéseivel, ingyen és bérmentve, óvakodjunk az értéktelen utánzatoktól.



(Taksonyka a bal kezével pofon úti a német nevelő kisasszonyt.;
Mama. — Hányszor mondtam, édes fiam, hogy a jobb kezedet használjál ha 

volomit sinálsz !

Én kopasz voltam!
Nehány évvel ezelőtt kopo­

nyám teljesen kopasz volt. 
Atyám és öregatyám kopaszok 
voltak. Eredetileg hajam szálai 
nagyon vékonyak voltak. Már 
már megnyugodtam abban 

a tudatban, hogy kopasz mara­
dok, a midőn egy svájczi uta­
zásom alkalmával Epstein L. 
úrral, hírneves vegyészszel és 
hajegé9zségügyi szer készítő­
vel megismerkedtem, a ki be­
szélgetés közben egyszer csak 
azt a kérdést intézte hozzám, 
hogy nem-e óhajtanék dús haj­
zatot.

Természetes, hogy feszült figyelemmel lestem szavait, 
kijelentve, hogy nagvon is óhajtanék sűrű hajat. Ezek 
után elmondta, hogy egész életén át vegyi dolgokkal fog­
lalkozott és különösen sok időt szentelt a haj betegsé­
geinek. Állításainak igazolása czéljából átnyújtotta 
»SAMSON« készítményét. Csak rövid ideig használtam 
ezt a készítményt. Három hét múltán hajam nőni kezdett 
és 40 nap múltán koponyámat már haj borította. Egy 
részét a készítménynek oda adtam két ismerősömnek, a 
kik közül az egyiknek a haja teljesen kihullt. Mindkét, 
esetben az eredmény szinte meglepő volt. Azóta foglal­
kozom ennek a -SAMSONc kenőcsnek az eladásával, 
melyet közvetlenül a feltalálótól kapok. Abban a Hely­
zetben vagyok, hogy sz zával tudnlk felsorolni szemé­
lyeket, mindkét nembelit, a  kiknek e kenőcs csodás módon 
használt. Nem valami titkos szer. Nincs a szernek csil­
logó czimkéje. Eltekintve, hogy a fejbőrt óriási mérték­
ben táplálja, előnye, hogy növeszti a hajat és azt épségben 
tartja. Jótállók, hogy a kenőcsben egyáltalában nincs 
veszélves anyag.

Sogy ennek a szernek a valódiságáról mindenki 
meggyőződést szerezhessen, bárkinek küldök kívánatra 
próbaadagot és ha tapasztalja az illető, hogy haja nőni 
kezd, rendeljen egy másik adagot 6 koronájával egy doboz­
zal, 12 koronájával 3 dobozzal, 20 koronáért 6 dobozzal.

Czim: Oeneraldepositeur fftr Oesterreich-Ungarn

J D .  S C H Ő 1 T
Wi e n ,  VI., G u m p e n d o r f e r s t r a s s e  35.

Minden olvasó, a ki czimét 
beküldi és 20 fillér bélyeget mel­
lékel portóért, kap tőlem egy 

adagot ebből a  szerből a 'gyen . 4914

|  Kísérlet Ingyen. |

A már 29 éve a világot 
uraló eredet angol , Helical- 
Premier1 kerékpárokat mé­
lyen leszállítva 125 frttól 
feljebb havi 8 és 10 frtos 
részletre, elsőrendű »Cyc- 
lon«-gépeket 90 frtért és 
kerékpáralkatrészeket nagy 
bevásárlásaink folytán 30° 0 
árleszállítással szállítunk vi­

dékre is bárhova.
1 db. I. r. külső gummi

jótállással.....fr 15. — és 3.50
1 db. I. r. belső gummi

jótállással -.. írt, 3.— és 2.— 
1 db. jó minőségű 

Acetylenlámpa * 3.25 és2.— 
1 pár kitűnő pedál » 2.75 és 2.25 
1 db. jó minostgü 

kerékpár láncz * 2.50 és 1.90 
1 db. angol nvereg» 3.25 és 2.— 
1 kg. calcinm cavbid.„frt —.3) 

Nagy árjegyzék 300 képpel 
magyar vagy német nyelven 
ingyen és bérmentve.

LAXG JAKAB ésFIA
kerékpár nagy raktára 

Budapesten, József-kfirut 41.
Fióküzlet Rottenbiller-u. 1. 

Az áruk kitűnőségéért kezes­
kedünk és nemtetszőkért a 
a pénzt visszaküldjük vagy 

kicseréliűk. 4767

Ölesé ó r á k !

©
Arany- és 
ezüstáruk 
■ jótállás és 
gyári árak 
mellett. Ár­
jegyzék 500 

képpel in­
gyen küldetik. Czim: 

ő rá  gyári rak tár 
Lateiner Leó, Bécs., X., 

Fleiaohmarkt 17-3.

68 ^ tk é ly a g  elism ert legbiztosabb óvszer, eredeti 
párisi csomagolásban. Orvosi tekintélyek ajárlata szérint 
teljesen biztos és ártalmatlan, tuczatja 2, 4, 6, 8, 10, 12, 
16 korona. Capot amerioans (rövid) 4, 6, 8, 10 korona. 
Dlana-őv (havi kötszer! 8—11 korona. Dúsan felszerelt 
raktár: Xrrlgatorok, fecskendők, snspensorlumokban.
Saját találmányu cs. és kir. szab. sérvkötökben
stb. Női óvszer • Pessarlum  ocluslvum Menzinga tanár 

szerint orvosi rendeletre adatik ki.
TTí | „AUTÓ VAGINAL SPRAY !“ a legbiztosabb TTZ| 

■ és legkényelmesebb női különlegesség, ára 15 K. *-'J* 
leg ú jab b  képes árjegyzékeket, zárt borítékban, 

titoktartás mellett. -p® 47-21
Ü T IÜ T í I Ü T I  -T orvos sebU r i  ni fi- éa kttt- 

■ 1  ssergyA r Alapítva 1878.
BUDAPEST, IV. kér., Koronaherczeg-utcza 17.

Szélmotor-berendezések,
villák, parkok, fürdőszobák, gyá­

rak vizbeszerzésére. 
S z iv a t t y ú k ,  kézi, járgány és 
motor-erőre minden mélységhez.
Vízvezetéki berendezéseket

gyárt és szállít

Lakos Aáiidor
szélmotor és szivattyú gyára

Budapest, VII., Szövetség-u. 3.
árjegyzékek ingyen t i  bérmentee.

Felvételek szakértő mérnökök által. *765

Szőlőlngast ültessünk
m inden h áz m ellé  ée házi kertjeinkben.

Erre azonban 
nem minden sző­
lőfaj alkalmas, 
bár mind kúszó 

természetű) mert 
nagyobbrésze ha
megnő is,termést
nem hoz. ezért 
sokan nem értek 

el eredményt e .dig. Hol lugasnak 
alkalmas fajokat ültettek, azok bőven 
ellátják házukat az egész szőlőére* 
idején a legkitűnőbb muskatály és 
más édes szőlőkkel.

A szőlő hazánkban m indenütt 
megterem 8 nincsen oly ház, melynek 
fala mellett a legcsekélyebb gondozás­
sal felnevelhető nem volna, ezenkívül 
más épületeknek, kerteknek, keríté­
seknek stb. a legremekehb disze 

anélkül, hogy a legkevesebb helyet is elfoglalna a* 
egyébre használható részekből. Éz a legháladatosabb 
gyümölcs, mert minden évben terem. 47*’

A fajok ismertetésére vonatkozó színes fény- 
nyomata katalógus bárkinek ingyen és bérmentve 
küldetik meg, aki czimét egy levelezőlapon tudatja.
Érmelékl első szölöoltványtelep Nagy-Kegye, u. p. Székelyhid.



szán B O N  sorozat.
P o lgá r Sándor
m. bir. szab. nyert orvosi mii és kötszerész

Budapest, VII, Erzsébet-körut 5a sz.
köteles ezen utalvány beküldése mellet* 
minden megrendelőnek 15'.*, azaz tizenöt 

százaléknyi árkedvezményt adni, az 
e r e d e t i  4693

MF* B e r g n e r a n d  fllg  ' • 8
párisi különlegességek (óvszerek)

gyártmányaiból. Kimerítő képes árjegyzék 
— díjmentesen, zárt levélben küldetik. —

Kivágatott: a >Borsszem Jankódból.

f ö =
j  Az ATHE NAEUM irodalmi és nyomdai részrény- 
w  társulat kiadásában most jelent meg:

A FILOZÓFIA TÖRTÉNETE.
A z  e m b e r i  g o n d o l k o d á s  t ö r t é n e t e .

Összeállította

Dr. pékár Károly.
Ara fűzve 6 korona. Vászonkötésben 7 korona.
Pékár ezen uj műve mesteri összefoglalása a problé­
máknak, világosság az előadásban a fő jellemvo­
nása. Még a könyv beosztása és nyomdai technikája 
is ezt a czélt szolgálja. Bárhol üti fel az olvasó 
H vaskos könyvet, a vastag nyomású lap-fejelések 
azonnal tájékoztatják, hogy az emberi gondolkozás 
fejlődésének mely stádiumát tárgyalja a szerző. 
A- könnyű áttekinthetőséget szolgálja továbbá a 
rendkívüli ügyességgel összeállított idő-tábla, mely 
kronológiai rendben, és a fejlődési táblák, melyek 
irányok szerint mutatják meg a filozófiai fejlődés 
menetét. A józan magyar gondolkodással össz- 
oangzik szerzőnek á pozitív irány képviselőihez 
való rokonszenve, melynél fogva kimerítőn ismer­
e t i  rendszereiket és kijelöli azt a rendkívül fontos 
“®lyet, mely őket az emberi gondolkozás történe­
tében megilleti. Pékár egészen napjainkig ismer- 

filozófiai eszme áramlatokat azok szá-

Gyümölcsfa.
Alma. körte cseresznye, szilva, 
oaraczk, stb. 1 drb 60 fillértől, 
100 drb 40 koronától teljebb.

I> is/. é *  S o r f a  
Gömbákácz, vadgesztenye glae- 
ditschia kőris, sorbus, juhar, 
nyár, stb. stb. 1 drb 60 fillér,

100 drb 50 korona. 
Diszbokor. 30 gaz ágon virág­
zó kitűnő fajban, 100 drb 16 
korona. Fülevelűek bel- és 
külföldiek, 7 > fajban ingven 
küld: Faiskola kezelősége. 
Csendlak, up. Vas Ferencz- 
falva. <8;7

tetvéi
jAmra. kikben kedvet ébresztett esetleg a további 
kutatásokhoz, olyan kitűnő bibliográfiát állít össze, 
mely egészen páratlan irodalmunkban és egymagá­

ban is nagy szolgálatot tesz.

kapható a kiadótársulatnál Budapest, VII. kerület. ^  
Kerepesi-ut 54. és minden könyvkereskedésben.

V a i

« ;

pISPISUÜl 
í n v v v i n v f v í v

H asználjon íLx ísL P iíím 48
- íB S fkéz ti ii o in i t <>

— F O L Y A D É K O T .  —■•«>$ J
A kezet 3 nap a la tt baraonysimáva 
é* hófehérré teaai. — 1 üveg ttO fillér.
4 üveg rendelésnél franKo. KKRPEL *>■ H  
GV(”XÍVTAK Hím ni part. ív** kAr«>

A *  k k t & k & ’A & á & A

D r. M Ű L L E B  fő tö r z so r v o s -fé le

injekczió és labdacsok
a legjobb és leghatásosabb szerek nj és régi hugycsőb&n- 
talmaknál — hugycsőgyuladások és folyásnál. Gyógyulás 
gyakran már néhány nap alatt, kellemetlen utóbajok nél­
kül. — Pontos használati utasítás minden megrendeléshez 
mellékeltetik. Egy adag ára friss bajoknál kor. 3*20, idült 
régi bajoknál kör. 5-—, postán küldve csomagolásért 
50 fillérrel több, portó nélkül. A valódi készítmények 

főraktára:

Török József gyógyszertára Budapest, Klrály-utcza 12.
és Andrássy-ut 26. 4731

Szíveskedjék ezen hirdetést kivágni és megőrizni.

P E T Ő F I
összes költeményei

Á ra  i  í s  g  k o r o n a  ! M a g y a r  k i r á l y i  á l l a m v a s u t a k .

S z é p s é g  ! 
F ia t a ls á g !
A kinekazar<a 
himlőhelyes 

/agy májfoltos 
1 bíbircsokoi, 

kinek az orra 
vörös, a kinek 

*z arc* őre nem tiszta, a ki 
kopasz, vagy a inek. a feje kor- 
p is a kinek a haja hullik küldje 
elaczimét a következő czitnre ;

M. FEITH  Wien, VT., 
M ariahilferstrasse 45. 

Ingyen kap mindenki e^y mü­
ve. a no*«*tkezo cZimme : Aszép- 
ség ápolás módja valamint, ki 
próbált szépítő szerből egy ada­
got 8 > fillérnek levélben való be­
küldése ellenében posta költség
fejében. *80u

H ird etm én y ,
208457/902 Cl. Az összes hazai vasutakon (a déli 

vaspálya-társaság m agyar vonalainak és a kezelése a la tt 
levő vasutak kivételével), valam int a  kassa-oderbergi 
vasút magyar és osztrák vonalán 1898. évi január hó 
1-től katonai áruk szállítására érvényes díjszabásban a vasat 
közegei álta l eszközölt be-vagy k irakásért »egyéb katonai 
javak és jármüvek* után 100 kgr.-kint 4 fillérben meg­
állap íto tt illeték 1903. évi január hó 1-től kezdve 2 fillérre 
inérsékeltetik. Ezen illeték a katonakincstár tulajdonában 
utólag átm ent küldemények u tán minden esetben, tehát 
még akkor is fizetendő, ha az illető teljesítményeket a  
küldő, ill. az átvevő maga végeztette és pedig az ezen 
műveletek teljesítésére szolgáló személyzet készentartása 
és egyéb kiadások ellenében.

Budapest, 1903. január 25.
A m. kir. államvasutak igazgatósága, a részes 

vasutak nevében la.
Utánnyomás nem di jaztatik .

h a l h o l y a g
tucatja  2, 4 6, 8, 10 kor. és 
feljebb, a világ legjobbjai, 
titoktartás mellett, után­
véttel ' agy a pénz előzetes 
beküldése után küldi e szak- 

iegelsörangu — 
czége:

REIFJ.
sp eczialista, 

i ts . Brandslllle 3. 
inj!*.

Kártya-Játékok Könyve
Ambrus Zoltán. Bródy Sándor. Herczeg Fér. 
lókai Mór, Mikszáth Kálmán, Rákosy Jenő, 
Rákosi Viktor közreműködésével szerkeszti:

S Z O M A H Á Z Y  IS T V Á N .

Ára csinos kötésben 2 kor. 40 fillér.

Kapható & kiadó

A T H E N A E U M
r.-társulatnál

BUDAPEST, VII„
Kerepe>i-ot 54n

valamint minden könyv- 
kereskedésben.



A  j^ T  1^1 A  törv. védett szabadalmazott, tiszta malátából előállított m alátakénzitm é- 
x m . n yék  a legjobbak, kitünően beváltak , első  orvosi szak tek in télyek  

á lta l elism ertek , huzam osabb állandó h asználat m ellett páratlan hatásnak.

S z t . - - A . n n a .

Maláíakeserű
M indennapi fogyosztásnál. 1—2 pohárral 
étkezés e lő tt, kellemes és pára tlan  hatású 
gyom orerösitö és étvágygerjesz tő  tisz ta  
m alátából készült fe s te tten  ital. Az egész­
ségesek erősítő, a betegek gyógyító itala. 
Gyomor- és bélbajosoknak nélkülözhetet­

len. 1 eredeti palaczk 2'30 korona.

S z t . - 7 i .n n a

Malátalikőr
az összes bel- és külföldi likőrök k irálya , 
tisz ta  m alátából készült, tes te tlen  üdito 
egészséges kellemes d ia te tikus  ita l. Gyer­
mekeknek is adható, e rősít, üdít, köhögés­
nél huru tos bántalm aknál k itünően  enyhít. 

1 eredeti palaczk 2*20 korona.

Szt.-.A .n .:n .a

Maláíacakes
egyéb lisz t hozzáadása nélkül, tisz ta  ma­
látából k ész ü lt legjobb téa és tápsüte- 
xnény egészségeseknek, betegeknek, fe l­
nő tteknek  és gyerm ekeknek. Egy nagy 

doboz 2 korona, k is  doboz 50 fillér.

Számos orvosi elismervény. Kaphatók minden nagyobb fűszer- és csemegekereskedésben.
F ő ra k tá r  gyógyszerészek és drogueriak ré szé re : .ITádor* gyógyszertár Váczi-körut 17. szám. Oda, ahol m ég nem kapható 

bérm entve u tánvé te lle l küldi neveze tt gyógyszertár és a
V iszontelárusitók szíveskedjenek közvet­

lenül ide forduln i. «8«9Syl.-Anna’ Halála Készítmény Vállalat Kis-Velenrzén.

Férfiak ingyen kapnak
uj találmánya orvosságot, mely az elvesztett erőt ismét 
visszaszerzi. Mindenki, a ki ezért ir, ingyen kapja meg. 
Mintacsomagot és egy 100 oldalos könyvet postán jól 
becsomagolva. Ez az a csodaszerü csodaszer, mely ezere­
ket mentet meg, a kik fiatalkori kicsapongás miatt 
nemibajok és elvesztett férfierő miatt szenvednek. Ez 
indította az intézetet arra, hogy bárkinek, a ki kér, egy 
csomag gyógyitó-szertés egy magyarázó könyvet küldjön. 
Ezzel a házi szerrel a baj otthon orvosolható és mind­
azok, a kik fiatalkori bűnök miatt nemi bajokban vagy 
szellemi fogyatékosságban, vagy krónikus bántalmakban 
szenvednek, otthon gyógyíthatják magukat. Ez a gyógyító 
szer közvetlenül hat azokra a szervekre, melyek erősítést 
kívánnak és csodás eredménynyel gyógyítja a már évek 
óta tartós bajokat. Vének és fiatalok egyaránt írhatnak 
a >State Medical Institut«-nak az alább megjelölt czim- 
mel, mely intézet a csomagot rögtön küldi. Az intézet 
első sorban azokat akarja menteni, a kik kezelés miatt 
otthonukat el nem hagyhatják. A próba-küldemény 
bizonyítja, hogy mily könnyű szerrel szabadul meg a 
beteg bajától otthon. Az intézet nem ismer különbséget 
Mindenki irhát a gyógyító szerért magyarul és titok­
tartás mellett azonnal küldik a gyógyító-szert és a köny­
ve t írjon még ma. A küldeményt olyképen csomagolják 
hogy tartalmát senki még csak nem is sejti. A levél 
ezime a kővetkező: »State Mediral Institate. 77 Elektron 
Bildning, Fort Wayne, Ind. America*. de a levelet bér­
mentesíteni kell. <708

A  U i

1000 koronát
havonként könnyen, becsület­
tel és költség nélkül keresni 
akar (külÖD tudás vagy készült­
ség nem kell), küldje i e czimét 
S. W. 34. jeligével a következő 
cz'mhez : Annoncen-Bureau 

Stelnhaoaen, S tu ttgart. 
Alezanderatraaae 4723

A lO lanz ine . összetételénél fogva minőMlgre nézve 
Jobb. mint az utánzott hasonló csikkek ; a mi darabjaink 
nagyobbak is, nehezebbek is, tehát előnyösebbek és takaré­
koskodásra alkalmasabbak, amit minden kísérlet bizonyít. 

Darabja 10 fillér és minderütt kapható

Földes-féle

MARGIT1,;:::
KaphaU minden p n r i i r  
g ió j js z ir tá r ta .  ultLltlL 
Pár nap alatt ifjltja és szé­
píti az arczot. Gyorsan és 
biztosan eltávolít redöket, 
szeplct, májfoltot és bőr 
átkát (Miteaser). *776 

Készíti és szétkiildi:
FÖLDES I f i  ÁRUDON
Főraktárak Budapest, n: 

Török J. győg\szeitára Ki- 
rály-u 12 és Andrássy ut 
2« Egger -Nádor* gyógy­
szertára, Váczi-aörut 17.

' Unghváry*' 
r »-■*-László-.-.^

, (Cirtfídi) ,00 ho ld . bor- '
tenni tzólótefepének, továbbá '

' cyOnéla- és tzólifaiskolájának \
árjegyzéke megjelent hol 5 krajczár- 

' tói lelteié nemei csemeték. 2 forinttól̂  
f (elfelé sima és gyökeres izőlöveuzík.
[ továbbá 14—1 6 -18  forinttól felfelé úját- 1 
1 lenaé** rendkívül finom új b o ro k  kap- I 
I hatók. Ezenkívül mindenféle gyümölcsfa- t  
l^vadoncz, akicz- és fleditschia-csemeték /  

^Tessék á r jeg y zék e t (borról Is) j  
» kérnL *

F orgó  bácsi

„KIS LAP“-ja
negyedévre 2 korona.

SANTAL EGGER
biztos és gyors gyógyító erejével főlillmut a a külföldi 
szereket. H rneves orvosok és a be'egek egyaránt 

dicsérik kínáló hálását azon bajoknál, hol
Santal-olaj, Copaiva vagy Gubeba
van javasolva. Csak a törv. védett ,,tigrÍM fej** 
védjegygyei valódi. Ára 3  korona. Vidékre 3  kor. 
4 0  fill. elűlege8 beküldése után bérmentve küldi

Nádor-gyógyszertár
B U D A P E S T , «75s

V I , V á c z i-k ö ru t 17. a z

ém tzmltzólynir (franozia) te*. 00 kr., 1, 2, 3, 4, 6 frt. C apo ttes vagy bontea a m e rlr  (rövid) te*. 
1.50 kr. P ertaom a (aj) hmvlbaj alkalmával viselendő ővkotelék Hygieniai és egészségi szempontból 
nélkülözhetetlen, azontúl a fehérneműt megkíméli. 1 frt 20 kr H e re ta r td  (suspensor) darabja 60 kr., 
1, 2 frt. Hervkttiíl elsőrangú gyártmány (Dr. Fürst-féle) egyoldalú 2 frt 50 kr^ dupla 5 frt, készpénz 

varr ntAzvéttol. 12 külosféls darabot Urtal no ázó mlntagyultomény 2 frt FKITKI. U P Ó T -z á l, Béca, II ., C sernnigasM  I5W.
U tr v t r  lovalMá* 47M

HIRDETÉSED
felvétetnek

a kiadóhivatalban-

▲ kiadótulajdonos: >ATHENAEUM« irodalmi és nyomdai r.-társnlat betűivel Budapest, Kerepesi-ut 54., Athenaenm-épölet.


